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MINISTERE DES COMMUNICATIONS MINISTERIE VAN VERKEER
ET DE L'INFRASTRUCTURE EN INFRASTRUCTUUR
F. 81 — 2740 N. 91 — 2740

10 AVRIL 1991, — Axrété royal
confiant & la Régie des Batiments
un terrain propriété de I'Etat
BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 décembre 1989 portant des dispositions fiscales;
Sur la proposition de Notre Ministre des Communications,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. En exécution de 'article 334, § 4, de la loi du 22 décem-
bre 1989, portant des dispositions fiscales une parcelle de terrain
d'une superficie de 1 ha 80 a 58ca, sise sur le domaine de I'agglomé-
ration de Bruxelles (1130), est confi¢e & la Régie des Batiments.
Cette parcelle est désignée sur le plan, sous la section C, ne 242e,
54k, 255g, 266a et 242f, ainsi que dans l'extrait du procés-verbal de
hgrrxtgge annexés, qui ont été visés par Notre Minisire des Commu-
nications.

Art. 2. Notre Ministre des Communications est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 10 avril 1991,
BAUDOUIN

Par le Roi @
Le Ministre des Communications,
J.L. DEHAENE

10 APRIL 1991, — Koninklijk besluit
houdende overdracht van een terrein eigendom van de Staat
aan de Regie der Gebouwen

o

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 december 1989 houdende fiscale bepa-
lingen;
.Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen,

Hebben Wij besloten en bestuiten Wij :

Artikel 1. In uitvoering van artikel 334, § 4, van de wet van
22 december 1989, houdende fiscale bepalingen, wordt een perceel
grond, groot 1 ha 60 a 58 ca, gelegen op het grondgebied van de
agglomeratie Brussel (1130), eigendom van de Staat, in beheer over-
gedragen aan de Regie der Gebouwen. Dit perceel grond is aange-
duid op het bijgevoegd plan, sectie C, nr. 242e, 254k, 255g, 256a en
242f, evenals op het bijgevoegd uittreksel van proces-verbaal van
afbe:ikening. die door Onze Minister van Verkeerswezen geviseerd
werden.

Art. 2. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 april 1991.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Verkeerswezen,
JL. DEHAENE

F. 91 — 2741

23 AVRIL 1991. - Arméié royal modifiant Parrété royal du
24 avril 1985 fixant les échelles de traitement afférentes aux
grades spéciaux & I'Office régulateur de la Navigation intérieure

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu T'arrété royal du 8 janvier 1973 portant statut pécuniaire du
personnel de certains organismes d'intérét public, notamment les
articles 3, § ler, 30, et 7, modifié par Yarréié royal du 10 mai 1976;

Vu 'arrété royal du 24 avril 1985 fixant les échelles de traitement
afférentes aux grades spéciaux a I'Office régulateur de la Naviga-
tion intérieure, modifié par I'arrété royal du 28 février 1991;

Vu le protocole du 28 novembre 1989 dans lequel sont consignées
les conclusions des négociations menges au sein du comité de
secteur VI ; Communications:

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 14 novem-
bre 1990;

Vu Yaccord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
14 novembre 1990;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu Purgence;

Considérant gue les mesures reprises au protocole d'accord relatif
ala convention sectorielle 1989 s'appliquent a 'Office régulateur de
la Navigation intérieure le ler décembre 1989 et qu'en vue du bon
fonctionnement du service, il est dés lors nécessaire de pouvoir
organiser, sans délai, ladite épreuve professionnelle;

N. 91 — 2741

23 APRIL 1991, — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 24 april 1985 tot vaststelling van de weddeschalen
verbonden aan de bijzondere graden bij de Dienst voor Regeling
der Binnenvaart

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninkJijk besluit van 8 januari 1973 houdende bezol-
digingsregeling van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut, inzonderheid op de artikelen 3, § 1, 8 en 7, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 10 mei 1976;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 april 1985 tot vaststelling
van de weddeschallen verbonden aan de bijzondere graden bij de
Dienst voor Regeling der Binnenvaart, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 28 februari 1991;

Gelet op het protocol van 28 november 1989 waarin de conclusies
van de onderhandelingen gevoerd in het sectorcomité VI : Verkeers-
wezen, zijn vermeld;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 14 november 1990;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 14 november 1990;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de maatregelen vervat in het protocolakkoord
met betrekking tot de sectoriéle arbeidsovereenkomst 1989 bij de
Dienst voor Regeling der Binnenvaart uitwerking hebben met
ingang van 1 december 1989 en het bijgevolg met het cog op de
goede werking van de Dienst noodzakelijk is de bedoelde berceps-
proef onverwijld te kunnen organiseren;
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Sur la proposition de Notre Ministre des Communications,

Nous avons arrété et arrétons : .

Article 1er, Un article 2ter, rédigé comame suit, est inséré dans
Yarrété royal du 24 avril 1985 fixant les échelles de traitement affé-
rentes aux grades spéciaux & 1'Office régulateur de la Navigation
intérieure, modifié par larrété royal du 28 février 1991 :

« Art. 2fer. Le traitement afférent au grade de commis principal
(R32) est fixé dans l'échelle 34/1, dés que le titulaire remplit les
conditions ci-apres : .

a) avoir douze ans d'ancienneté de niveau;

b) avoir au moins le signalement « bon »;

¢} avoir satisfait & une épreuve professionnelle, & organiser
annuellement,. )

§ 2. Le Ministre des Communications, ou son délégné, fixe les
modalités de l'épreuve professionnelle visée au § 1°r et organise
cette épreuve,

Peuvent participer a cette épreuve, les candidats ayant au moins
le signalement « bon » et qui comptent neuf ans d'ancienneté de
niveau. »

Art, 2. Le présent arrété produit ses effets le 1or décembre 1989.

Art. 3. Notre Ministre des Communications est chargé de 'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 23 avril 1891,

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen,

Hebhen Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een artikel 2ter, luidend als volgt wordt in het konink-
lijk besluit van 24 april 1985 tot vaststelling van de weddeschalen
verbonden aan de bijzondere graden bij de Dienst voor Regeling der
Binnenvaart, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 28 februa-
ri 1991, ingevoegd :

« Art, 2ter, De wedde verbonden aan de graad van eerste klerk
(R32) wordt vastgesteld in de schaal 34/1, zodra de titularis aan
volgende voorwaarden voldoet :

a) twaalf jaar niveauanciénniteit hebben;

b) ten minste de beoordeling « goed » hebben;

¢) geslaagd zijn voor een beroepsproef die jaarlijks wordt georga-
niseerd.

§ 2. De Minister van Verkeerswezen, of zijn gemachtigde, stelt de
modaliteiten van de in § 1 vermelde beroepsproef vast en organi-
seert ze.

De kandidaten die ten minste de beoordeling « goed » hebben en
negen jaar niveauanciénniteit tellen mogen aan de beroepsproef
deelnemen. » .

Art, 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 decem-

ber 1989,

Art. 3. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de ultvoe-
ring van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 23 april 1991.

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege @
Le Ministre des Communications, De Minister van Verkeerswezen,
J.-L. DEHAENE J.-L. DEHAENE
M e ——
F. 91 — 2742 N, 91 — 2742

18 JUILLET 1991. — Axréié royal modifiant ’arrété royal du 8 juil-
let 1977 fixant le statut du personnel de la Régie des Télégraphes
et des Téléphones

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 19 juillet 1930 créant la Régie des Télégraphes et des
Téléphones, notamment Yarticle 21, § 2, inséré par Yarrété royal
ne 91 du 11 novembre 1967;

Vu 'arrété royal du 8 juillet 1977 fixant le statut du personnel de
la Régie des Télégraphes et des Téléphones, notamment l'article 83,
6o, inséré par Parrété royal du 6 février 1989;

Vu le protocole du comité de secteur VIII du 29 janvier 1991;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
ler gotit 1990;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Postes, Télégraphes et
Téléphones,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, L'article 93, 60, de Varrété royal du 8 juillet 1977 fixant
le statut du persounnel de la Régie des Télégraphes et des Télé-
phones, inséré par l'arrété royal du 6 février 1989, est remplacé par
le texte suivant :

« B0 lorsqu'il est désigné ou a obienu l'autorisation d'occuper un
emploi durant une période ininterrompue d'au moins six mois dans
un organisme ou une société visés a l'article 1er de Ia loi du 18 juil-
let 1930 créant la Régie des Télégraphes et des Téléphones. »

2

18 JULIX 1991, — Koninklijk hesluit tot wijziging van het koninklijik
besluit van 8 juli 1977 toi vaststelling van het statuut van het
personeel van de Regie van Telegrafie en Telefonie

-

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 juli 1930 tot oprichting van de Regie van
Telegraaf en Telefoon, inzonderheid op artikel 21, § 2, ingevoegd, bij
het koninklijk besluit nr. 91 van 11 november 1967,

Gelet op het koninklijk besluit van 8 juli 1977 tot vaststelling van
het statuut van het personeel van de Regie van Telegrafie en Tele-
fonie, inzonderheid op artikel 93, 60, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 6 februari 1989;

Geéet op het protocol van het sectorcomité VIII van 29 janua-
ri 1991;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 1 augustus 1990;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Posterijen, Telegrafie en
Telefonie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 93, 80, van het koninklijk besluit van 8 jull 1977
tot vaststelling van het statuut van het personeel van de Regie van
Telegrafie en Telefonie, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
6 februari 1989, wordt vervangen door de volgende tekst :

« 80 wanneer hij aangewezen is of toestermming heeft gekregen om
gedurende een ononderbroken periode van ten minste zes maanden
een betrekking te bekleden bij een instelling of een maatschappij
bedoeld in artikel 1 van de wet van 19 juli 1930 tot oprichting van de
Regie van Telegraaf en Telefoon. »



